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Uvod

Srdce Desatera nas nabada dodrzovat Sobotu svatou. Co presné je tento den
Sabatu (den sobotni), a kdy za¢ina a kdy konéi?

Tato otdzka se v pocatcich hnuti Adventistd sedmého dne stala vcelku
ofiskem, v rliznych oblastech se totiz zacaly rozvijet odlisné praktiky. James
White tuto historii lici v casopise Review and Herald (Posud’ a zvéstuj) v roce
1868.

Vétsin€ Ctenait REVIEW je obecné zndmo, Ze po né€kolik let rané
historie Adventistd sedmého dne si véfici k zahdjeni a ukonceni soboty
(Sabatu) osvojili ¢as Sest hodin veéer (18.00 hod.). Stejné tak je znimé,
Ze na podzim roku 1855 casopis Review ucil, Ze zapad slunce byl
biblickym ¢asem k zahéjeni soboty, a Ze na$i lidé povétSinou ptesli od
Sesti hodin veler k zdpadu slunce. Nékteré z okolnosti, které se s timto
prechodem poji, tu chci zminit:

1. Cast véficich zpochybnila v roce 1847 ¢as 18.00 hodin, pFi¢emz
nékteri se drzeli toho, Ze sobota zafina rozbreskem, zatimco dalsi
tvrdili, Ze podle Bible by sobota méla zacit zapadem slunce.

2. Star$i J. B. (Joseph Bates), ktery prvni ucil o soboté v celé jeji
dilezitosti, a ktery vérné pracoval na tom, aby si to lidé od Adventistt
uvédomili, mél v této otazce jasno, a proto respekt k jeho letiim a k jeho
zboznému Zivotu mohly byt dGvody, pro¢ se tento bod nezkoumal
zevrubné jako jiné body.

3. Na podzim roku 1855 mé starSi J. N. Andrews, na cesté¢ do Iowy,
navstivil v Battle Creeku, a pfedloZil mi biblické diivody k zahajovani
soboty pfi zdpadu slunce. Napsal o tom srozumitelny ¢lanek, ktery mi
zanechal, a ktery se objevil v Casopise Review Ctvrtého prosince 1855.
Jesté neZ byl ¢lanek v Review otiStén, byl toho Casu také pfednesen na
konferenci v Battle Creeku, a zaleZitost byla prodiskutovana s tim
vysledkem, Ze se nizory bratrti shodly na case pii zdpadu slunce, tedy
kromé bratra br. B. (Batese) a né€kolika malo dalSich. Od té doby v této
véci panuje shoda.

Jsou ale osoby, ktefi chtéji ranit nasi lidskost — a doufame, Ze této
skupiné timto ¢lankem pomuzeme — které oznamuji a zvefejiuji svétu,
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Ze pani Whiteova prohlasila, Ze ji bylo ukazéino, Ze ¢as k zahdjeni
soboty je 18.00 hodin, a pozdéji, Ze ji bylo potvrzeno, Ze zépad slunce je
ten pravy Cas. Tvrdi se také, Ze vid€la ve své vizi ¢iselnik hodin
s jednou rucickou ukazujici na Sestku, a druhou na dvanactku, coz
znamena, Ze Sest hodin je zahijeni a ukonceni soboty.

V této véci staci pouhé sdéleni faktl na to, aby se ukdzala zcestnost
téchto zprav. Uvadime proto nasledujici prohlasSeni, které jsme
pfipraveni dokazat nejkompetentnéjsimi svédky:

1. Pani Whiteové bylo ve dvou vizich ukdzdno néco k tématu casu
zahajeni soboty. Prvni vidéni dostala uZ v roce 1847 v Topshamu
(Maine). V této vizi ji bylo ukazano, Ze zahajovat sobotu pFi
vychodu slunce neni spravné. Potom uslySela andéla, jak opakuje
tato slova: ,,0d vecera do vefera budete zachovavat svoji sobotu.”
Bratr B. (Bates) byl pfitomen, a podafilo se mu uspokojiveé piesvédcit
vSechny piitomné, Ze ,,vecer” znamend 18.00 hodin. VSimnéte si tohoto:
Tophamska vize neucila o ¢asovém tdaji 18.00 hodin. Ukazala, Ze
zaCatkem soboty neni ¢as rozbiesku. Nikdy jsem nepfijal tu
myslenku, Ze ¢as 18.00 hodin byl vizemi zdivodnén, procez nasledujici,
co kopiruji z prohlaseni, které jsem na to téma udélal v Casopise Review
4. prosince 1855, je zde:

PredloZené sv&dectvi ve prospéch 18.00 hodiny néds nikdy plné
neuspokojovalo, ackoliv jsme obdrZeli béhem nékolika poslednich let
fadu sdéleni podporujici jak rozbiesk slunce, tak i zapad slunce,
postradaly totiZ padné argumenty, ducha pokory i nepredpojatost.
PrestoZe nas ta véc trapila, nikdy jsme si nenasli ¢as, abychom ji
disledné probadali.

V cervnu roku 1854 jsme naléhali na star§tho D. P. H., aby o tom
ptipravil ¢lanek do Casopisu Review. KdyZ jsme se s nim vidéli minulou
zimu v Pensylvénii, Zadost jsme opakovali. KdyZ jsme byli minulé 1éto
v Maine, bratr (J. N.) Andrews vyslechnul naSe pocity ohledné dané
véci véetné strachu z rozdéleni, nedokdZeme-li tuhle otidzku vyfteSit
padnym svédectvim. Bratr se rozhodl vénovat této zaleZitosti svij Cas,
dokud nezjisti, co o tom Bible u¢i, a jeho ¢lanek v tomto &isle (Review
and Herald) je vysledkem jeho badani. Nékteti maji dojem, Ze ¢as 18.00
hodin jsme pfejali na zaklad¢ pfimého projevu Ducha Svatého. To je
chyba. Pouceni znélo ‘od vecera do vecCera’ a z toho jsme odvodili ¢as
18.00 hodin.



2. Co se ciferniku tyce, mame dvacet kompetentnich svédka, ktefi radi
dosvédci, Ze ani pani W., ani jeji vize, s tim absolutné nemély co do
¢inéni.

3. Na vySe zminéné konferenci jsme byli pfitomni, stejné¢ jako
v prubéhu vize po skonceni té konference, a slySeli jsme pani W.,
brzy po skonceni vize, vypravovat o tom, co vidéla. Jsme proto
pfipraveni dosvédcCit, Ze Cas zapadu slunce nebyl ve vizi zminén ani
jednou; avSak slova, kterd obdrzela v pribéhu piedchozi vize, byla
opakovana, doslova: ,,Od vecera do veCera budete zachovivat svoji
sobotu,” pfi¢emz byla pfiddna tato slova: ,Pfijmi slovo BoZi, ¢ti ho,
pochop ho, a nemiiZe§ se zmylit. Cti pozorng, a najdes tam, co je veder,
a kdy to je.“ V prvni vizi jsme byli smérovéni ke slovu BoZimu slovy:
,Od vecera aZ do vecera;“ ale na astronomickém zédkladu bylo tehdy
rozhodnuto, Ze vecer zac¢ina v 18.00 hodin. Ve druhé vizi byla pouZita ta
sama slova, a my jsme byli mnohem vyrazngji nasmérovani k BoZimu
slovu, které, kdyzZ se prozkoumalo, ustanovovalo ¢as zapadu slunce.
Bratr B. a nékolik malo dalsich byli takto piresvédceni a od té doby
v této otazce panuje vSeobecny soulad. (James White, RH, 25. tnora
1868)

V roce 1847 bylo Ellen Whiteové ve vizi ukdzano, Zze myslenka soboty
zaCinajici za rozbfesku byla Spatna. Andél potom k Ellen Whiteové citoval
Lv 23:32, zatimco se zaméroval na problematiku zahajeni soboty. Andél tedy
spojil vyraz od vecera do vecera s Casem, kdy se dodrZuje tydenni sobota
(Sabat). Jak podotykd James White, Joseph Bates tehdy kaZdého presvédcil,
Ze od vecera do vecera znamenalo od 18:00 do 18:00. Prvni vize vyloucila, Ze
by vychod slunce byl ¢asem, odkdy se ma svétit sobota. KdyZ J. N. Andrews
predlozZil svij vyzkum, ktery jasné ukazoval, Ze biblické od vecera do vecera
znamena zapad slunce, kazdy dakazy pfijal, oviem kromé Josepha Batese a
Ellen Whiteové.

KdyzZ se ten ¢lanek rano v sobotu cetl, dalo se usoudit, Ze i kdyZ cas
18.00 hodin prosazovany Batesem nebyl v principu nespravny — protoze
vyzyval k zahajeni Sabatu (soboty) veéer — pii bliz§im prozkouméani tam
byla chyba. Nyni tedy s tim, jakou pozici mél ¢as zapadu slunce, tolik
hojn¢ podporovany doklady z Pisma, vSichni z celého shromazdéni,
véetné cirkevnich vedoucich, pfijali to svétlo s otevienou naruci, a byli



pfipraveni si posunout své zvyky. VSichni — to znamené vS§ichni kromé
dvou — Josepha Batese a Ellen Whiteové. (1BIO 323.2)

Jen nékolik dni po této konferenci méla Ellen Whiteova druhou vizi.

Vidéla jsem, Ze tomu je skute¢né tak: "Od vecera do vecera budes slavit
své soboty." And¢l fekl: '""Vezméte Slovo Bozi, ¢téte je, pochopte a
nemiizete se zmylit. Ctéte pozorné a zjistite, co je veler a kdy
nastava." Tazala jsem se and¢la, zda na Jeho lidu nespoc¢iva hnév BoZi,
protoZe tak doposud zahajoval sobotu. Bylo mi poukdzdno do minulosti
na pocatek slaveni soboty a sledovala jsem BoZi lid az do soucasnosti,
ale nevidéla jsem, Ze by kvili tomu v ném Bth nem¢l zalibeni nebo se
na n¢j hnéval. Tazala jsem se, pro¢ musime aZ tak pozdé zménit ¢as
zacatku soboty. Andél pravil: ""Porozumite tomu, ale jeSté ne, jeSté
ne." Andé€l pravil: "Pfijde-li svétlo a je-li toto svétlo odstréeno nebo
zavrzeno, tehdy pfijde zatraceni a hnév BoZi. Ale dokud svétlo nepfijde,
neni to hfich, ponévadz neméli svétlo, které by zavrhli. Vidéla jsem, jak
se n¢kteii domnivali, Ze Pan ukazal, Ze sobota zacini v 18.00 hodin,
ackoli jsem pouze vid¢la, Ze zacind ,,vecer. Z toho mnozi usoudili, Ze
vecer je 18. hodina. Vidéla jsem, Ze BoZzi sluZebnici se musi sjednotit,
pevné semknout. (1T 116)

Tato vize pfisla ku prospéchu pro Josepha Batese a Ellen Whiteovou. Ta byla

instruovana cist peclivé Pisma. Pfesné tohle udélal J. N. Andrews, a z toho

také usoudil, kdy se v Pismu odehrava vecer, tedy - v dobé zdpadu slunce.

James White to uzavrel:

V té druhé vizi byla pouZita pfesn¢ ta sama slova, a my jsme tak tim
spi§ byli nasmérovani ke slovu BoZimu, které, pokud je
prozkoumano, nezvratné (prikazné) ustanovuje ¢as zapadu slunce.
To vyreSilo tu zaleZzitost s bratrem B. a nékolika malo dalSimi, a od
té doby ve véci zavladla vSeobecna shoda. James White, RH, 25.
unora 1868.

Jakou myslenku potiebovali véfici pochopit, kterou tehdy nechapali? James

White pokracuje:

,Je pfirozené, Ze se nabizi otdzka: Jsou-li vidéni dina proto, aby
napravila bloudici, pro¢ nevidéla Ellen G. Whiteové dfive, Ze 18. hodina



je nespravna? Jsem vdécny, Ze Bih napravil tuto chybu ve spravny ¢as a
nedovolil, aby mezi ndmi do$lo v této otdzce k neblahému rozdéleni.
Ale, mily ¢tenafi, i v této véci je BoZi dilo v dokonalém souladu
s dal$simi projevy a je také v souladu se spravnym pojetim duchovnich
dart. Neni totiz Bozi vili u¢it sviij lid dary Ducha ohledné
v Pismu. KdyZ se prozkoumala otdzka zacatku soboty a véci se
vyjasnily a u nékterych nastalo nebezpe¢i, Ze naruSi soulad nasi
organizace, pak u Boha nastal spriavny ¢as, aby projevil svou dobrotu
v projevu dari Ducha a dokoncil své zamyslené dilo. Pismo svaté je
nam déno jako pravidlo viry a povinnosti a je nim ptik4dzano, abychom
je zkoumali. JestliZze nepochopime a neposlechneme pravdu v disledku
toho, Ze jsme nehledali v Pismu, tak jak jsme méli, nebo kvili
nedostatku posvéceni a duchovniho tdsudku, a Bih nas ve své milosti ve
svij Cas poopravi projevem daru Ducha svatého, neméli bychom si
st&Zovat, Ze to mél udélat difv, ale s pokorou uznat jeho milost a chvalit
jej za nekonecnou, vSe piesahujici dobrotu, Ze nis vibec poopravil.
Dejme dary v cirkvi na jejich spravné misto. Bih je nikdy
nepostavil do popi‘edi a neprikazal nam hledét na né, aby nas vedly
po cesté pravdy a po cesté do nebe. Buh daval vidy tento diraz na
své slovo. Pisma Staré¢ho a Nového zakona jsou svétlem pro nohy, které
osvécuje cestu do jeho kralovstvi. Nasledujte je. Ale jestliZze se odvrétite
od biblické pravdy, jste v nebezpeci, Ze zahynete, a kdyZ se Buh
rozhodne uvést vas na spravnou cestu zpatky k Bibli a zachréanit vés,
bude to projev BoZi vile v pravy €as. A bylo by spravné v takovém
okamziku reptat a fikat: ,,BozZe, proc jsi to neudélal diiv?* Dej si pozor!
Dost uz! Uznejte, Ze ja jsem Buh. Nase potieba je pro Boha pfileZitosti
poucit nds o darech jeho svatého Ducha. February 25, str. 168

Tato situace byla tedy ptfipominkou véem prlkopnikdim, aby ze studia Pisma
ucinili jadro své viry, protoZze Duch proroctvi to za né neudéld. Duch proroctvi
jen potvrdi pravdu, a povede lidi k Pismu, kde ji najdou, ale nebude pravdu
ucit pred poznanim Pisma.

Do této brozury zarfadime také onen clanek od J. N. Andrewse, ktery jasné
predklada biblicky dikaz, Ze sobota zacina pfi zdpadu slunce, nejprve vsak
zminime nékolik malo textd, které to nazorné ukazuiji.



Dt 16:6 ,,ale jenom na misté, které Hospodin, tviij Buh, vyvoli, aby tam
prebyvalo jeho jméno, tam obétuj velikono¢ni obét’, vecer, po zapadu
slunce, v Case, kdy jsi vySel z Egypta.*

Kdyz ddme dohromady paralelni pfibéhy z evangelia, ukaze se stejny dikaz.
Ve dvou pfibézich je pouzito slovo vecer, a v jiném evangeliu je pouZit zdpad
slunce, aby znovu ukazal, Ze vecer znamena zdpad slunce.

Mt 8:16 ,,KdyZ nastal vecer, prinesli k nému mnoho démonizovanych;
i vyhnal duchy slovem a vS§echny nemocné uzdravil,”

Mk 1:32 ,KdyZ nastal vefer a slunce zapadlo, pfindSeli k nému
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vSechny nemocné a vS§echny démonizované.

L 4:40 ,KdyZ zapadalo slunce, vSichni, ktefi méli nemocné riznymi
chorobami, pfivadéli je k nému; on pak na kazdého z nich vkladal ruce a
uzdravoval je.

Ellen Whiteovou matlo, proc¢ se to musi ménit ted, kdyz uz bylo podle jejiho
minéni pozdé.

Tazala jsem se, pro¢ musime aZ tak pozdé meénit ¢as zacitku soboty.
And¢l pravil: "Porozumite tomu, ale jesté ne, jesté ne." (1T 116)

To, ¢emu Ellen Whiteova nerozuméla, bylo, pro¢ se musi ménit cas, kdyz
andél fekl, Ze by nerozuméli tomu, pro¢ ho musi zménit. Nicméné tak, jak
andél naznacil, pozdéji ona i ti kolem ni méli porozumét. Néktefi tvrdili, Ze
nerozuméli pravé tomu casu, kdy se méla zahajovat sobota, ovsem to neni
vibec pravda. Vzdyt Ellen Whiteové bylo feceno, Ze pochopi, proc¢ se to musi
zménit, a ne, Ze to pochopi zrovna v tu danou dobu.

Doporucuji vam cCist peclivé badani J. N. Andrewse. Jeho studie jasné ukazuje,
Ze stvoreni zacalo prvniho dne noci (temnotou). Bih stvofil prazdnotu a
beztvarou zemi v temnoté prvniho dne. Potom utvofil svétlo, a oddélil ho od
existujici temnoty uplynulych dvanacti hodin. Andrews taktéz vysvétluje dvé
definice slova den a slova vecer vyskytujicich se v Pismu, coz pomlze
zodpovédét nékolik otdzek ohledné kalendare, které vyvstaly v souvislosti
s porozuménim termind, jako jsou pfisti den/rdno nebo dalsi den.
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Pfiklad nalezneme v knize Leviticus 23:32, kde c¢teme, Ze Den smireni se
zahajuje devatého dne v mésici vecer. Jak jsme poznamenali, chapdni slova
den je dvoji, a stejné tak se dvojim zplsobem chape doba, kdy probiha vecer.
Cituji slova J. N. Adrewse:

Poznamky na okraji fikaji ,,mezi dvéma vecery“. Znaci to doslovnou
hebrejstinu, coz této dobé zajistuje respekt. ,,Mezi dvéma vecery* je
udajné ve tfi hodiny odpoledne (15.00 hod.). Pokud je tohle spravné,
znamena to, Ze doba ,po zdpadu slunce* v Dt 16:6 je neurCitym
vyrazem. UCenec Gesenius ve svém Slovniku hebrejstiny ovSem 1ika, Ze
pojem mezi dvéma vecery je — podle ,nejuznavanéjsitho” nizoru —
winterval mezi zdpadem slunce a tmou.“ JestliZe je toto pravda — a Ze
jistojisté neexistuje vice inspirovand autorita nez Gesenius — pak to
odstrafiuje zfejmy protiklad mezi Ex 12 a Dt 16, a taky ukazuje, Ze
v obou piipadech jde o dobu zapadu slunce.

Pokud to chapeme takto, je to spiS biblicky vecer, ktery nastdva na devaty
den (z 12 hodin), spiSe neZ vecer z devatého dne (z 24 hodin), ktery by se
odehraval noc predtim. Tohle je vecer, ktery pokracuje do zacatku desatého
dne. VSimnéte si:

Vecer: Obdobi nastivajici po zdpadu slunce, kterym zacind Zidovsky
den (Gn 1:5; Mk 13:35). Zidé po¢itaji do kazdého dne dva vecery tak,
jak se objevuje v Ex 16:12 — Ex 30:8; Ex 12:6 (okr.); Lv 23:5 (okr. R.V.
»~mezi dvéma vecery*). Ten ,,prvni vecer* byl ¢as, kdy se slunce
sklanélo k zapadu, a ten ,,druhy vecer* byl okamzik skute¢ného zapadu
slunce. (Easton Bible Dictionary — heslo vecer)

Pismo tedy dava dvé definice slova den, a dvé definice slova vecer. Vyznam je
urcovan kontextem. Bible jasné vyjadfuje, Ze Den smifeni trva pouze jeden
den, a to v dobé od vecera aZ do vecera a je to ten desaty den.

Lv 16:29 A toto bude pro vis véfné ustanoveni: sedmého mésice,
desatého dne toho mésice budete pokofovat své duse a nebudete konat
Zadnou praci -- ani domorodec ani pfichozi, ktery pobyva uprostied
Vas.



* Devaty den e Desaty den >

Prvni definice Vecer z Rano z Vecer z Rano z
slova DEN Gn 1:5 devatého dne devatého dne desatého dne desatého dne

Druha definice

slova DEN Gn 1-5 IRCUUCERREY Svétlo = den Temnota = noc Svétlo = den

Vecer na Vecer na
devaty den desaty den
L = |

Dle vySe zminéného, prvni definice vecera se vztahuje k dobé, kdy se slunce
sklani k zapadu. Stejny princip pozorujeme v Nehemiasovi 13:19, kde na Sesty
den zaviraji vrata ve chvili, kdy ma uz uz zapadat slunce, k zahdajeni sedmého
dne.

Neh 13:19 Stalo se, jakmile jeruzalémské brany pred sobotou
setmély, Ze jsem Fekl, aby byla zaviena vrata. Pak jsem fekl, aby je
neotevieli diive, neZ skonc¢i sobota. Nékteré ze svych sluZebniktl jsem
postavil k brandm, aby v sobotni den nebyl pfinesen Zadny naklad.

Zvu V3s k peclivému procteni této studie J. N. Andrewse, jeZ se zabyva ¢asem
zahajovani Soboty (Sabatu). Kdyby na$ Pan nechtél, abychom se presvéd¢ili
sami, nenechal by takovou dileZitou véc bez zajmu po vice neZ stoleti.
Doklady z Pisma mluvi jasné a presvédcivé, Ze Cas k zahdjeni soboty je vecer,
a Ze tim vecerem je v Pismu minén zapad slunce.

Adrian Ebens
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Cas pro zahajeni Sabatu
Review and Herald, 4. prosince 1855

J. N. Andrews

Hleddme-li odpovéd na tuto otazku, je jasné, Ze budeme muset ndlezité
prihlédnout ke zplsobu, kterym Stvofitel uz na zacatku stanovil zahajovani
dne. Ve stejnou hodinu, kdy byl zapocat Uplné prvni den casu, totiZ taky
skondi; a v bodé, ve kterém prvni den casu zacal a skoncil, tam taky zacne a
skonci den druhy; a stejné tak treti, Ctvrty, paty, Sesty a sedmy. A kdy zacaly
dny prvniho tydne, tehdy také zacnou a skonci vSechny dalsi tydny. Odtud ta
dllezitost spravného urceni ¢asu, co mozna nejpresnéjsiho, kdy zacaly dny ve
stvoritelském tydnu.

Vecer arano

Jak mame chapat slovo den v prvni kapitole Genesis? Odpoviddm, Ze je zde
toto slovo pouZito ve dvou vyznamech. Zaprvé jej uziva Bah, kdyz
pojmenovava svétlo, jakozto rozliseni od temnoty, kterou nazval noc. Jinymi
slovy, slovo den popisuje tu ¢ast 24 hodin, kdy je svétlo. Zadruhé, slovo den je
pouzito v pojmenovani sedmé C¢asti tydne, nebo celého cyklu Ctyfiadvaceti
hodin. Ver$ 5 nabizi pfiklad, kde je slovo den uzZito v kaidém z téchto
vyznam{. ,,B0h nazval svétlo dnem a tmu nazval noci; a byl vecer a bylo rano,
jeden den.” Ted'je to ale druha definice, ¢i pouziti slova den, co nas zajima.

V tomto bodé ale néktefi namitnou, Ze slovo den se pouziva k oznaceni cyklu
24 hodin, nebo jinymi slovy, Ze v Pismu je noc vidy obsaZena ve dni. Je
vhodné to stru¢né zminit. V Ex 20:11 je feceno, Ze ,Sest dni Hospodin délal
nebesa a zemi.” Jde o ujiSténi, Ze kazdy z Sesti dni zacal aktem stvoreni —
nebo jinak — prvni den v tydnu zacal BoZzim aktem stvofeni nebes a zemé. V tu
dobu byla naprosta tma aZ do chvile, nez se Duch BoZi zacal vznaset nad
vodami. DalSim BoZim c¢inem bylo stvoreni svétla. Kdyz oddélil svétlo od
temnoty, ustanovil jedno jako den, a to druhé jako noc. Demonstruje to, Ze
noc byla prvnim rozélenénim prvniho dne, a ndsledovné, nasledujeme-li
bozsky poradek, prvotni rozélenéni vSsech ndsledujicich dni. ProtoZe je sila
tohoto argumentu velikd, uvadime prvnich pét versi Genesis.

»,Na pocatku stvofil Blh nebesa a zemi. Zemé byla pusta a prazdna, temnota
byla nad hlubinou a Duch BoZi se vznasel nad vodami. | fekl Bah: Budiz svétlo!
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A bylo svétlo. Blh vidél, Ze svétlo je dobré, a oddélil Blih svétlo od tmy. Buh
nazval svétlo dnem a tmu nazval noci; a byl vecer a bylo rano, jeden den.”

Definovani slova den

Dr. Clarke ve své poznamce k Mt 28:1 uvadi, Ze hebrejstina ma stejné slovo
pro vecer a pro noc. Jako pfiklad tohoto uZiti cituje Gn 1:5. Proto se ukazuje,
Ze vyraz ,vecer a rano byly prvnim dnem,” je to samé, jako by se feklo ,,noc a
rano byly prvnim dnem.” Toto je prevelice dileZity fakt, nebot jasné
dokazuje, Ze noc je chapana nejen jako ¢ast ¢tyfiadvacetihodinového dne, ale
jako doba, ktera jej jako prvni rozdéluje. Pfipomernime si, Ze slovem den zde
myslim jedno ze sedmi udobi tvoficich tyden. Za zminku stoji, Ze kazdy ze
dn(, ve kterych Blh konal praci stvoreni, je reprezentovan, jako poskladany
ze stejnych hlavnich dil(i, jako ten prvni. Tak se pravi (vers 8): ,Buh nazval
klenbu nebesy; a byl vecer a bylo rano, den druhy.” Vers 13: , A byl vecer a
bylo rano, den treti.” Vers 19: ,A byl vecer a bylo rano, den ¢tvrty.” Vers 23:
A byl vecer a bylo rano, den paty.” Vers 31: ,,Buh vidél vsechno, co ucinil, a
hle, bylo to velmi dobré. A byl vecer a bylo rdno, den Sesty.” Je treba
poznamenat, Ze timto zplsobem je sloZzeno dokonce 2300 dni. 2300
doslovnych dnd symbolizuje 2300 let. Okraj uvadéjici doslovnou hebrejstinu
nazyva vsechny tyto dny ,vecerni rana”.

Mojzislv zdkon o tom uZ pfed nami nese pfimé svédectvi. Asi bychom méli
rozhodnout jasné - je fakt, Ze noc je soucasti dne, a Ze den zacina vecerem.

~ews

Lv 23:32 Je to pro vas nejsvétéjsi sobota; budete pokofovat své duse.
Vecer devatého dne toho meésice, od veCera az do veCera budete
zachovdvat svoji sobotu.

Tento text definuje desaty den sedmého mésice, ¢imz také definuje dalsi dny
v daném mésici, a stejné tak viechny daldi mésice. Rikd ndm, 7e desaty den
sedmého meésice zacinad veCerem zavrsujicim devaty den, a pokracuje az do
dalsiho vecera. Neni mozZné, aby nékdo nedbal tohoto svédectvi. V souladu
s timto faktem &teme, Ze si Zidé o odpoledni dne ptipravy préli zldmat nohy
tém, kdo byli ukfizovani, aby se nemohlo stat, Ze by na kfiZi zGstali do soboty
(Jan 19:31). A také v dobé, kdy byl shat Jezis z kfize, ten den odpoledne
,hastavala sobota” (L 23:54). Také je receno:
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Jan 19:41,42 Na tom mist& pak, kde byl ukfiZovan, byla zahrada a v té
zahradé novy hrob, v némZ jesté¢ nebyl nikdo pochovan. Tam kvili
Zidovskému dni ptipravy JeZiSe poloZili, nebot’ hrob byl blizko.

Myslenka je zfejmé tato — Ze pochovali naseho Pana v nedalekém hrobé, aby
ho zvladli pohtbit na den pfipravy, jesté pred zahdjenim soboty.

K doplnéni jiz zminéného by nemuselo byt od véci uvést nékolik prikladd, ve
kterych je noc chdpana jako cast dne, pripadné jako obsaZend ve dni.
Zdlraznujeme nasledujici:

1S 26:7,8 ,,David s AbiSajem pfiSel v noci k lidu a hle, Saul leZel a spal
v leZeni a jeho kopi bylo zabodnuté v zemi u hlavy. Abnér a lid leZel
kolem néj. AbiSaj fekl Davidovi: Bih dnes vydal tvého nepfitele do tvé
ruky. Dovol, at’ ho ted” jednou ranou pfibodnu kopim k zemi, druhou
nebudu potiebovat.”

Zde je noc ve dni zarucené obsaZena. Stejnad informace se objevuje v Ex
12:41,42:

KdyZz uplynulo ¢Ctyfi sta tficet let, prdvé ten den vySly vSechny
Hospodinovy oddily z egyptské zemé&. To byla noc Hospodinova bdéni,
aby je vyvedl z egyptské zemé. A tato noc je Hospodinova -- noc bdéni
pro vSechny syny Izraele po vSechny generace.

Uvadime také slova andéla urcend pastyrim z Betléma.

L 2:8-11 ,,V téZe krajiné byli pastyii, ktefi pobyvali venku a v noci
drzeli hlidky nad svym stddem. A hle, postavil se k nim Pantiv andél a
Péanova slava je ozafila; i zmocnil se jich veliky strach. Andél jim fekl:
,Nebojte se. Hle, zvéstuji vim dobrou zpravu o veliké radosti, ktera
bude pro vSechen lid, Ze se vim dnes narodil Zachrance, ktery je Kristus
Pan, v mésté Davidove.”

V téchto slovech andél zarucené chape noc jako soucdst dne. Nakonec
uvadime slova Pana Jezise.

Mk 14:30 A Jezi§ mu fekl: ,,Amen, pravim tob¢, Ze dnes, této noci,
diive nez kohout dvakrat zakokrhd, prave ty mne tfikrat zapies.
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Také Lukas 22:34:

Novoy

Jezi$ fekl: ,,Pravim ti, Petfe, Ze dnes nezakokrha kohout, dokud tfikrat
nezapfes, Ze mne znas.

S témito slovy naseho Pana muiZeme argument, Ze dny v tydnu zacinaji
veCerem, a Ze obsahuji vSech 24 hodin, naleZité uzavfit. Zbyva nam vénovat
pozornost jedné, dvéma namitkam k tomu, co uz bylo predneseno.

Reakce na Mt 28:1 a den pri vychodu slunce

Je namitnuto, Ze podle Mt 28:1 den zaéind pii Usvitu. Cteme tam nasleduijici:
,Po soboté, kdyZ uZ svitalo na prvni den tydne, pfisla Marie Magdalska a ta
druhd Marie, aby se podivaly na hrob.” OvSsem dedukce plynouci z tohoto
textu nemUze stacit k vyvraceni jiz zminéného pfimého svédectvi o tom, zZe
den zacind vecer. Kdyz se obratime klJanovi 20:1, zjistime, Ze jde o
nepfrijatelnou dedukci. ,Prvniho dne tydne prisla Marie Magdalska casné
rano, jeSté za tmy, ke hrobu a uvidéla kdmen odvaleny od hrobu.” V tomto
textu je jasné uvedeno, Ze ti, co pfisli k hrobu , jeSté za tmy,” pfisli prvni den
v tydnu. Je to pfimy doklad, Ze prvni den v tydnu obsahuje alespon ¢ast noci
nasledujici po soboté. Pozndmka Dr. Clarkeho k Mt 28:1 obsahuje nasledujici
slova:

Na konci soboty [Opse de sabbaton]. Po konci tydne; toto je preklad uvadény
nékolika vyznacnymi kritiky; a timto zplsobem je slovo opse uzZivano
nejvyznamnéjsimi reckymi spisovateli. Matous proto uvadi, Ze po soboté
pfisly Zeny k hrobu, brzy, prvniho dne v tydnu.

Predpoklada se, Ze stvoreni slunce pti zahajeni ¢tvrtého dne dokazuje, Ze den
mél zacinat s vychodem slunce, nebo jak se domnivaji ostatni, v poledne.
Citujeme MojziSova slova (Gn 1:14-18): ,,1 fekl Buh: At jsou svétla na nebeské
klenbé, aby oddélovala den od noci a byla na znameni, k ur¢ovani ¢ast, dni a
let. A at jsou svétly na nebeské klenbé&, aby svitila na zemi. A stalo se tak. Bih
udélal dvé velikd svétla: Vétsi svétlo, aby vladlo ve dne, a mensi svétlo, aby
vladlo v noci, a hvézdy. Blh je dal na nebeskou klenbu, aby svitila na zemi, a
aby ovladala den a noc a oddélovala svétlo od tmy. Buh vidél, Ze to bylo
dobré.” Kdo se o to pre, bojuje proti myslence, Ze pfi stvoreni by slunce mélo
pravé vychazet, nebo jak tvrdi ostatni, mélo by byt prvné vidét nahore
uprostied oblohy. VSechny tyto Uvahy jsou ale klamné. Kdyz se totiz slunce
poprvé objevi na obloze, z nejvychodnéjsiho bodu, ze kterého je vidét, bude

14



pravé vychazet nad obzor. Neni tudiz bezdlvodné se domnivat, Ze v tom
misté na vychodé, (pravdépodobné zahrada Eden), kde den zacdind obéh
zemékoule, slunce pfi svém stvoreni pravé zapadalo. Davd nam to
harmonicky nahled na Stvofritelovu praci. Kazdy den zacal vecerem, a kdyzZ to
tak bylo i ctvrty den, slunce, kdyZz bylo poprvé vidéno, zapadalo, a jak
pokracovalo ve své cesté zapadnim smérem, pfindselo s sebou kolem celé
zemékoule zapad. A tento nahled, Ze den zacind na vychodé, a cestuje tak
kolem svéta, je obrovsky dllezZity. Rozpousti namitku, Ze nemlzeme drZet
sobotu, pokud snad neZijeme v Palestiné — mame totiZz den tehdy, kdy k ndm
prijde — a jak sobota kond svou pout kolem zemékoule, cela lidska rodina ma
vysadu sledovat den odpocinku Stvofitele.

Kdy presné je vecer?

Na zakladé uvedeného svédectvi zPisma si myslime, Ze je dostacujici
k obhajeni faktu, Ze den zacina vecer. Dalsi zkoumani tudiZ po pravu souvisi
se zahajovanim vecera. Jaké svédectvi nam o tom predklada Bible? Mojzis
timto definuje zahajovani vecera.

Dt 16:6 ,,ale jenom na misté, které Hospodin, tvlij Buh, vyvoli, aby tam
ptebyvalo jeho jméno, tam obétuj velikono¢ni obét, vecer, po zapadu
slunce, v Case, kdy jsi vySel z Egypta.”

Zda se, Ze nasledujici text zodpovida otazku, jestli je vecer pfi zapadu slunce.
Ex 12:6 by oviem mohl vyznam pravé citovaného textu pozmeénit. Proto
cteme:

Ex 12:6 A bude ve vas$i péci az do Etrnactého dne tohoto mésice. Potom
ho celé shromaZdéni pospolitosti Izraele k veCeru zabije.

V poznamkach na okraji se piSe: ,mezi dvéma vecery.” Znaci to doslovnou
hebrejstinu, co? zajistuje divéryhodnost. Rikd se, Ze , mezi dvéma velery” je v
15:00 hodin. Pokud je to pravda, je jasné, ze ,po zapadu slunce” v Dt 16:6 je
neurcitym vyrazem. Hranicni ¢as je ,,mezi dvéma vecery.” Znaci to doslovnou
hebrejstinu, coZ této dobé zajistuje respekt. ,Mezi dvéma vecdery” je pry ve tfi
hodiny odpoledne. Pokud je tohle spravné, znamena to, Ze doba , po zapadu
slunce” v Dt 16:6 je neurCitym vyrazem. Gesenius ve svém Slovniku
hebrejstiny ovsem fika, Ze pojem mezi dvéma vecery je — podle
»,hejuzndvanéjsiho” nazoru — ,interval mezi zdpadem slunce a tmou.” Jestlize
je toto pravda — a Ze jistojisté nemame vic neorigindlniho odbornika nez
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Gesenia — odstranuje to zfejmy protiklad mezi Ex 12 a Dt 16, a taky ukazuje,
Ze v obou pripadech jde o dobu zapadu slunce. Greenfield ve svém Lexikonu
Nového zakona Fika, Ze dva veéery ,znamenaly podle Zid(i — jeden od devaté
hodiny (15:00) do zdpadu slunce, a druhy od zdpadu slunce do tmy.”
Robinsonlv Lexikon Nového zdkona tvrdi to samé. Dost to souhlasi i
s Geseniem.

Dale predstavujeme:

Lv 22:6,7 ten, kdo by se toho dotkl, bude necisty aZ do vecera a nebude
jist ze svatych véci, dokud si neumyje télo vodou. AZ zajde slunce, bude
Cisty, potom muZe jist ze svatych véci, nebot’ je to jeho pokrm.

Tohle, zda se, nepotiebuje komentar. Vypada to, Ze vecer je jasné definovan
jako doba ,pfi zapadu slunce.” Osoba, ktera byla necista az do vecera, byla
Cista pfi zapadu slunce. Podivejte se také na Dt 22:11, 24:13,15.

Nasledujici text asi uci to samé:

Joz 8:29 , A krale Aje povésil na dievo aZ do vecerniho ¢asu. Kdyz
slunce zapadalo, dal Jozue piikaz, aby jeho mrtvolu sundali z toho
stromu, pohodili ji ke vchodu méstské brany a postavili na n¢j velkou
haldu kameni aZ do tohoto dne.”

Jozue 10:26,27 vysvétluje vecer stejnym zplsobem.

Joz 10:26,27 Potom je Jozue dal zabit, nechal je zemfit a povésil je na
pét kalt. Byli na téch kilech povéseni aZ do vecera. I stalo se v dobé
zapadu slunce, Ze Jozue dal prikaz, sundali je z téch kil a pohodili je
do jeskyné, do niZ se ukryli, a poloZili velké kameny na usti té jeskyné
pravé az do tohoto dne.

Ctéte také Knihu Soudct 14:18, a 2 Samuelovu 3:35. Veder je také definovédn
ve 2 Paralipomenon 18:34:

»Zatimco boj onen den silné vzplal, izraelsky kral ztstal podepieny ve
voze naproti Aramejctim aZ do vecera a pii zapadu slunce zemiel.”

Novy zdkon definuje veler jako zdpad slunce na dvou mistech. T z
evangelistl zminuji ten samy fakt, dva z nich tvrdi, Ze se to stalo vecer, a dva,
Ze to bylo pfi zapadu slunce.
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Mt 8:16 KdyzZ nastal vecer, pfinesli k nému mnoho démonizovanych; i
vyhnal duchy slovem a vSechny nemocné uzdravil,

Mk 1:32 KdyZ nastal vecer a slunce zapadlo, pfinaseli k nému vSechny
nemocné a vSechny démonizované.

L 4:40 KdyZz zapadalo slunce, vSichni, ktefi méli nemocné riznymi
chorobami, pfivadéli je k nému; on pak na kazdého z nich vkladal ruce a
uzdravoval je.

Z Marka 1 to vypada, Ze se tato transakce objevila vecer po soboté. Z toho
dlvodu je jasné, proc ¢ekali do soumraku, nez pfinesli nemocné; viz. ¢ekali na
ukonceni soboty.

Nasledujici Pismo ma za uUkol dokazat, Zze v nékterych obdobich roku den
nenastava dfiv, nez po zapadu slunce.

Neh 13:19 Stalo se, jakmile jeruzalémské brany pfed sobotou setmély,
7e jsem fekl, aby byla zaviena vrata. Pak jsem fekl, aby je neotevieli
diive nez skonci sobota. Nékteré ze svych sluzebnikl jsem postavil k
branam, aby v sobotni den nebyl ptfinesen Zadny ndklad.

Toto je pravdépodobné vysledkem nedbalého ¢teni textu. Text nefika , kdyz
zacCalo byt v Jeruzalémé tma,” ale rika ,kdyZ zacaly byt vrata Jeruzaléma
tmava.” Vyznam toho je ted podle mé prosté, Ze s blizicim se zdpadem slunce
zaCinaji vrata z vychodni strany tmavnout, a Ze by v tomto ¢ase méla byt
zaviena, aby vSechno na zahdjeni soboty utichlo. Tento Uhel pohledu se mi
zda rozumny, uvadi text do souladu se vSemi uvedenymi svédectvimi.

Rozdéleni dvanacti hodin v ramci dne

Aby se prokazalo, Ze den zacina v Sest hodin, bylo v Mt 20:1-12 citovano
pfirovnani. Zni nasledovné:

,Nebot’ kralovstvi Nebes je podobné hospodari, ktery ¢asné zrana vySel
najmout délniky na svou vinici. Smluvil s délniky denér na den a poslal
je na vinici. A kdyZ vySel kolem devaté hodiny, spatfil jiné, jak stoji
necinné na trZisti, a fekl jim: ,Jdéte i vy na vinici a ddm vdm, co bude
spravedlivé. Oni Sli. Opét vySel kolem dvanicté a tfeti hodiny
odpoledne a ucinil stejné. Vysel kolem paté hodiny a nasel jiné, jak tam
stoji, a fekl jim: ,Pro¢ tu stojite cely den ne¢inné?‘ Rekli mu: ,ProtoZe
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nas nikdo nenajal.© Rekl jim: ,Jdéte i vy na mou vinici a dostanete, co
bude spravedlivé. KdyZ nastal vecer, fekl pan vinice svému sprivci:
,Zavolej délniky a vyplat’ jim mzdu, po¢na od poslednich az k prvnim.*
Prisli ti, ktefi byli najati okolo paté hodiny, a kazdy dostal denar. Kdyz
pfisli ti prvni, myslili, Ze dostanou vic; ale i oni dostali po denaru. Vzali
si jej, ale reptali proti hospodéafi: ,Tito posledni délali jedinou hodinu a
postavil jsi je na roveil nAm, ktefi jsme nesli tihu dne a vedro!*

Argument vynaty z tohoto textu je tento: den ma 12 hodin, tfeti hodina je
devét hodin, Sestd hodina je poledne, devatd hodina jsou tfi hodiny,
jedendctd hodina je pét hodin, a od tohoto ¢asu aZ do vecera je to jen jedna
hodina. Vecer proto nastava v Sest hodin. Vady na pfedchozim argumentu
jsou tyto: Zaprvé — Hodiny v Novém zakoné nejsou stejné, jako ty nase.
Nase hodina ma 60 minut, a nikdy vic nebo min. V Novém zakoné je to ale
dvanactina ¢asu mezi Usvitem a soumrakem. Nasledkem toho byly hodiny
delsi nebo kratsi v zavislosti na ro¢nim obdobi. Je sice pravda, Ze Sesta
hodina, ktera je sttedem dne, bude vzdycky ve dvanact hodin, ale dvanacta
hodina, neboli vecer, bude vidycky pfi zapadu slunce. Zadruhé — Rozdéleni
dne do hodin nebylo Bozim planem, ale ma plvod v neznaboZstvi!!!

Stejny argument najdeme v Janovi 11:9: ,Jezi§ odpovédél: ,CoZ nema den
dvanact hodin? Kdo chodi ve dne, neklopyta, protoze vidi svétlo tohoto
svéta.” Rika se, Ze jestlize ma den 12 hodin, potom je $estd hodina dne
poledne, a protoZe by na kazdou stranu od poledne (dvanact hodin) bylo
hodin Sest, znamenalo by to, Ze den o dvanacti hodinach zacina v Sest rano, a
kondi v Sest vecer, a tudiZ den o 24 hodinach by samoziejmé zacinal a koncil v
Sest vecer. Kdyby byly premisy platné, tento argument by byl nezvratny.
Stejnou vadu ma i argument z Mt 20; viz., Ze hodiny nebyly Sedesatiminutové,
jako ty nase, ale byly dvanactinou ¢asu mezi Usvitem a soumrakem. Proto se
délka hodin neustdle ménila, ale vecer byl vidy za soumraku. Nasledné Mt
20:1-12 a Jan 11:9 nejsou v opozici s uvedenym svédectvim, Ze den zacina za
soumraku. Bude se cekat, Ze dokaZzeme, Ze hodiny byly dvanactinami casu
mezi Usvitem a soumrakem. Dokazeme to ted.

Hodina je 1/12 denniho svétla, a ne 60 minut

Zidé pocitali dvanact hodin ve dni, a samoziejmé, Ze kazda hodina ve
dni takto poc¢itana byla nutné del$i nebo kratsi s ohledem na riizna rocni
obdobi v daném klimatu. — Cdst Clarkeovych pozndmek k Janovi 1:39.
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Zidé, stejné jako vétsina ostatnich narodi, délili den od vychodu slunce
k jeho zdpadu do dvanicti rovhomérnych ¢asti, ale tyto ¢asti hodin byly
delsi ¢ kratsi s ohledem na riizna roéni obdobi v daném klimatu. — Cdist
Clarkeovych pozndmek k Janovi 11:9.

Zidé (na zakladé poditani prevzatého od Reki) délili den, neboli &as od
Usvitu k soumraku, do dvanacti hodin, samozfejmé trochu odli§nych na
zékladé ro¢niho obdobi. — Bloomfieldova pozndmka k Janovi 11:9.

HODINA - V knihich Nového zdkona jasné vidime den rozdéleny do
dvanéicti stejnomérnych hodin, po vzoru Rekii a Rimani. Hodiny
jednoho dne byly stejné dlouhé, ale rizné ve srovnani s hodinami v
jinych ro€nich obdobich. Dvanict hodin nejdelSich dni v 1ét¢ byly
mnohem delsi, neZ dny v nejkratSich zimnich dnech. - Cruden

DEN - Svati spisovatelé obecné rozdélovali den a noc do dvanicti
nestejnych hodin. Sestd hodina je po cely rok vzdy poledne, a dvanacta
hodina je posledni hodina dne. Ale v 1ét€ je dvanactd hodina, stejné jako
vSechny ostatni, delsi, nez ty v zimé. — Ency (Religious Knowledge)

Den byl rozdélen do dvanécti hodin, které se samoziejmé liSily v délce,
krat$i v zim¢ a delsi v 1ét€. — Watsonuv biblicky a teologicky slovnik

Zidé rozdélili prostor od tsvitu k soumraku, at’ uz byly dny deli nebo
krat$i, na dvandct ¢asti, takZe jich bylo ve dni stejné po cely rok, pfesto
vSak mnohem krat$i v zimé, nez v 1été. — Poznamka Cottage Bible k
Janovi 11:9

Zidé pocitali své dny od vetera do vedera, na zdkladé poradku
zminéného v prvni kapitole Genesis tam, kde se piSe o praci na stvofeni:
Vecer a rano byly prvnim dnem. Jejich sobota neboli sedmy den, tudiz
zacinala za soumraku v den, ktery nazyvame patek, a trvala do stejného
Casu nasledujiciho dne. Kdyz byl nas Spasitel v Kafarnau, pokladalo se
za Spatné pfindSet mu nemocné k uzdraveni, zatimco trvala sobota, ale
,,KdyZ nastal vecer a slunce zapadlo, pfiniSeli k nému v§echny nemocné
a vSechny démonizované. Celé mésto se shromdzdilo pfede dvefmi.”
(Marek 1:32-33) Cas mezi vychodem a zapadem slunce byl rozdélen na
dvandct stejnych €asti, které byly nazvany hodinami (Jan 11:9). ProtoZe
je tento Casovy tsek v jednom ronim obdobi delsi, neZ v jiném, je
jasné, Ze také hodiny budou trvat v jiné doby jinak dlouho. V zimé byly
samoziejme kratsi, nez v 1ét€. Byly ocislovany od vychodu slunce, a ne

19



od pulky dne, jak to délame my. Hodiny jsou zminény aZ po zajeti,
proto je rozumné piedpoklidat, Ze Zidé zpiisob déleni Easu prevzali od
Chaldejci, stejné jako Rekové & Rimané. — Nevinovy Biblical
Antiquities, str. 171, 172

Slovo hodina v Pismu znaci jednu ze dvanacti stejnych ¢asti, do kterych
byl kazdy den rozdélen, a kterd byla samozfejmé v rizna ro¢ni obdobi
rizné dlouhd. Tento systém déleni dne pietrvdval mezi Zidy, a to
minimdlné¢ po vyhndni z Babylénu, ale pravdépodobné uz diive. —
Coveliiv slovnik Bible

Hodina, jedna ze dvanicti stejnych ¢4sti, do kterych byl rozdélen den, a
ktera byla samozfejmé v riznych ro¢nich obdobich jind. — Greenfieldiiv
lexikon Nového zdkona

V Novém zikoné je hodina, jedna ze dvanActi stejnych ¢asti, do kterych
byl rozdélen ptirozeny den, a stejné tak noc, a které mély samoziejmé v
ruznych ro¢nich obdobich riznou délku; pravdépodobné zavedena
astronomy, a prvné pouZzita Hipparchem kolem roku 140 pfed Kristem —
Robinsoniiv lexikon Nového zdkona

Tato svédectvi jsou nadmiru dostate¢na k ustanoveni faktu, Ze hodiny v
Novém zakoné neodpovidaji hodindm méfenym hodinami. A Ze byly
dvanactinou ¢asu od vychodu slunce k jeho zdpadu. Z Matouse 20:1-12 a Jana
11:9 proto nemlzZeme vzit Zadny argument, ktery by nebyl v naprostém
souladu s jiz uvedenym svédectvim, Ze vecer, kterym zacind den, je pfi
zapadu slunce.

Sobota nemuze zacinat v Sest vecer

NejdllezZitéjsi Uvaha je tato: jestliZe sobota zacina v Sest vecer, nikdo nemuze
urcit, kdy tato hodina nastdva, pokud doty¢ny nema hodiny nebo hodinky. Ty
byly ale vynalezeny az kolem roku 1658. Zkonzultujte to v Putnamové
pfiruéce uzite€ného uméni (Putnam's Hand Book of Useful Arts). Proto po
celych 6000 let byli BoZi lidé bez mozZnosti fict, kdy zacind sobota. Takovy
zavér by byl ovsem ztélesnénou absurditou. A my uz jsme vidéli, Ze v Pismu
svatém neni jediné svédectvi, které by se dalo citovat jako doklad ¢asu Sest
hodin. Uzavieme tento ¢lanek shrnutim argumentu nasledovné:

1. Neexistuje biblicky argument, ktery by podpofil 18.00 hodin jakoZto
hodinu, kdy zacina vecer.
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2. Pokud to je ta hodina, BozZi lidé po dobu asi 5 600 let nebyli schopni urcit,
kdy sobota zacina.

3. Bible nékolika stru¢nymi tvrzenimi stanovuje fakt, Ze vecer je pfi zapadu
slunce.

J. N. Andrews.

BRATRUM: ZaleZitost predstavend ve vy$e uvedeném ¢lanku je véc veliké
dlleZitosti. Svédectvi Bible a ¢as zahajovani Sabatu jsou zde spojeny, aby
mohly mluvit samy za sebe. Vysledek tohoto badani je v pevném presvédceni,
Ze je zahdjeni a ukonceni kazdého dne ukotveno v zapadu slunce. Ptate se,
pro¢ tento zavér nepfiSel dfiv? Toto je odpovéd: Az dosud nebyla véc
poradné prozkoumana. Kdyz to fikam, na rovinu poukazuji na vlastni chybu.
Vzdy je nasi povinnosti opravit vlastni chyby, pokud na né ptijdeme, a at uz
jsme v minulosti jednali jakkoli upfimné, pokud vidime chybu jako takovou
nebo pochybeni, které odmitame uznat, nejde v tom pokracovat.

Minuly srpen (1855) mé bratr White a dalsi bratfi pozadali, abych tu véc
poradné prozkoumal. Pustil jsem se do toho okamzité, a vénoval jsem tomu
kazdy den tolik ¢asu, jak mi sila dovolovala. Zakratko jsem dosSel plného
uspokojeni ze zjisténi, Ze svédectvi z Pisma hovofi jednohlasné pro to, Ze den
za¢ind zapadem slunce. Baptisté sedmého dne se této doktriny vzdycky
drzeli, ale nikdy se mi nepodafrilo, potkat se s jejich nazory. Kdybych to udélal,
nemohl bych zlstat ve svém omylu. Budete se ale ptat: ,,Nenaucil ses snad
pravdu od Posla?” Odpovidam: ,Ne.” Clanek zde uvedeny byl napsan nékolik
tydnl pred tim, nez P. vydal cokoli na tohle téma. Nemam Zadnou Ucast na
textu provedeném zpUsobem, kterym P. doposud byl. Svédectvi Bible je tam
viak stejné tak hodnotné, prestoze bylo mozna uvedeno jen ze zavisti nebo
soutézZivosti. Mimoto se zadindm dozvidat, Ze zna¢né mnozstvi nasich bratrd
bylo davno presvédceno, Ze sobota zacina pti zapadu slunce. J. N. A. v Battle
Creeku, Mich., 12. listopadu 1855

Cas Sabatu

ROVNIKOVY ¢as neboli ¢as od 18.00 hodin do 18.00 hodin, byl zachovavan
nasi skupinou svétitell soboty. Pravdou je, Ze po nékolik uplynulych mésicd,
véc nebyla v Uplnosti prozkoumana. Predlozené svédectvi ve prospéch 18.00
hodiny nas nikdy plné neuspokojovalo, ackoliv jsme obdrzeli béhem nékolika
poslednich let fadu sdéleni podporujici jak rozbresk slunce, tak i zapad slunce,
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postradaly padné argumenty, ducha pokory i nepredpojatost. Pfestoze nas ta
véc trapila, nikdy jsme si nenasli ¢as, abychom ji disledné probadali.

V Cervnu roku 1854 jsme naléhali na starSiho D. P. Halla, aby pro REVIEW
pfipravil ¢ldnek na toto téma. Kdyz jsme s nim byli minulou zimu
v Pensylvanii, svou Zadost jsme opakovali. KdyZ jsme byli minulé l1éto v Maine,
bratr (J. N.) Andrews vyslechnul nase pocity ohledné dané véci véetné strachu
z rozdéleni, nedokaZeme-li tuhle otdzku vyresit padnym svédectvim. Bratr se
rozhodl vénovat této zaleZitosti svij Cas, dokud nezjisti, co o tom Bible uci, a
jeho ¢lanek v tomto Cisle (Review and Herald) je vysledkem jeho badani.
Néktefi maji dojem, Ze cas 18.00 hodin jsme prejali na zakladé pfimého
projevu Ducha Svatého. To je chyba. Pouceni znélo ‘od vecera do vecera’ a
ztoho jsme odvodili ¢as 18.00 hodin. Nyni se radujeme, protoZe bratr
Andrews v této otazce pfinesl biblické svédectvi svym obvykle plsobivym,
nepiedpojatym zplisobem a vyjasnil toto téma nad kaZdou pochybnost, Ze
sobota zacina nejen vecer, ale presné pfi zapadu slunce.

James White
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Cas zahajeni Soboty - Sabatu

Pani Whiteové bylo ve dvou vizich ukdziano néco k tématu casu
zahijeni Sabatu. Prvni byla u v roce 1847 v Topshamu (Maine). Ve
vizi ji bylo ukazano, Ze zahajovat sobotu pfi vychodu slunce je
Spatné. Potom uslySela andéla, jak opakuje tato slova: ,,0d
vecCera aZ do vecCera budete zachovavat svoji sobotu.”

V prvni vizi jsme byli smérovani ke slovu Bozimu slovy: ,,Od vecera
az do vecera;” ale astronomicky vzato, pozdéji bylo rozhodnuto, ze
vecer je v 18.00 hodin. Ve druhé vizi byla pouzita ta sama slova, a my
jsme byli ke slovu Bozimu smérovani mnohem vyraznéji, a které kdyz
se prozkoumalo, ustanovovalo ¢as zapadu slunce. Bratr B. a n¢kolik
malo dalsich bylo takto pfesvédceno, a od té doby v této otazce
panuje vseobecny soulad. (James White, RH, 25. tinora 1868)

Je to pro vas nejsvétéjsi sobota; budete pokofovat své duse. Vecer
devatého dne toho meésice, od velera aZ do veCera budete
zachovavat svoji sobotu. Lv 23:32

»ale jenom na misté, které Hospodin, tvij Buh, vyvoli, aby tam
pfebyvalo jeho jméno, tam obétuj velikono¢ni obét’, vecer, po
zapadu slunce, v case, kdy jsi vysel z Egypta.” Dt 16:6



